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The tabular matter as presented is collected
from establishments classified as Slaughtering and
Meat Processing Plants which includes abattoirs and
specialty meat processing plants,

Table 1, Net Distributive Sales means the volume -

moved by the meat processors to the DOMESTIC market and
as such the data excludes:

1. export sales.
2. sales to other meat packing plants.
3. inter-branch transfers.

4, imported products purchased and resold in the
same (purchased) condition.

Tables 2, 3 and 4 show total volume produced and
shipped to domestic and export markets. As such, the
shipment data EXCLUDE any volume of similar products
purchased by the respondents for resale in the same
(purchased) condition.

Any queries relevant to this survey should be
directed to:

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverage Unit,

Manufacturing and Primary Industries Divisiom,
Statistics Canada, Ottawa, KIA OV6.

Manufacturing and Primary Industries Division

April — 1972 — Avril
1507-714

y. Trade and C

Les renseignements qui figurent dans les tableaux pro-
viennent des établissements classés comme usines d'abattage et
de préparation de la viande, ce qui comprend les abattoirs et
les usines de préparation des spécialités de viande.

Au Tableau 1, "Ventes nettes sur le marché" s'entend du
volume de viande vendue par les conditionneurs sur le marché
CANADIEN, et c'est pourquol elles ne comprennent pas:

1. les ventes 2 1'exportation.
2, les ventes & d'autres conserveries de viande.
3. les transferts entre succursales.

4. les produits d'importation achetés et revendus en
1'état.

Les Tableaux 2, 3 et 4 donnent le volume total des pro-
duits expédiés sur les marchés intérieur et extérieur. C'est
pourquoi le volume des expéditions NE COMPREND PAS les pro-
duits de mPme nature achetés par les répondants pour etre
revendus en 1'état.

Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente
enquéte A la:

Sous-section de la viande, de 1'industrie laitidre,
des minoteries et des boissons,

Division des industries manufacturi®res et primaire,
Statistique Canada, Ottawa, KIA OV6.

Division des industries manufacturidres et primaires

Publication autorisée par le ministre de I'Industrie et du Commerce
Reproduction autorisée sous réserve d'indication de la source: Statistiqgue Canada
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TABLE 1. Net Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada

TABLEAU 1. Ventes nettes de viandes frafches, congelées et traitées, sur le marché usu Cunadd

February Year tc date
Février Total cumulatif
1971F l 1972 1971F r 1972
thousands of pounds — milliers de livres
Meats, fresh and frozen -~ Viandes frafches et congelées
Beef{ = |[BoeUE" b . . . RN Lo ST DN SRR, S s o 84,788 95,528 168,839 182,257
Beef -portion ready — Boeuf, prét & culr .............. oo S 6,628 5,973 14,010 10,737
Beef-block ready — Boeuf, prét 3 couper ..........ccveveaennns 10,911 11,114 22,219 21,195
Ground beef and hamburger - Boeuf haché, y compris la viande
patdShambimpeds 3. 8N, . SIS G L L e S ST, 2,046 1,606 3,561 3,063
Steakettes, patties, etc. — Petits steaks, croquettes, etc. .. 784 1,879 1,893 3,751
Mutton and lamb — Mouton et ageEau ..........cceeees Ve o PR 19S55 1,684 3,027 3,785
RO P GG, rarelart s+ o Fels 55 o sl 8 1o 878 we o o'n o afa s B0 3090 00 2500000 O G 49,231 51,023 99,561 102,413
Ve 1T R T o o o el S oo AR IO D SR RE NG | 300 o b CCOR o 4,402 4,449 8,578 8,458
Fancy meat (edible offal) — Viandes de fantaisie (abats
COmPSIBIDIEIANI" o 12T: +fs » -fousisfoc oo o sfEieis s v Tololiga~ s 0668 g MWBL 5 a86 o6 6,873 6,839 12,740 13,212
Other meats (except poultry) — Autres viandes (sauf volaille) 1,311 1,297 2,610 2,431
Total .,..... re Y et R T I — e T = -y [ 168,529 181,392 337,038 351,302
Meats, sweet-pickled or dry-salted — Viandes marinées avec
addition de sucre ou salées 3 sec
Beef — Boeuf ....... = APy - I, v, - T =L 935 503 1,618 1,691
Pork (hams, bellies, etc ) — Porc (y canpris jambons, ventres,
G Do oBolo BN L 0 o oo ge BRI T 0ao0@ob 000 o Aewseranessa 1,690 1,896 3,471 3,568
Other pickled or dry-salted, n.e.s. — Autres viandes marinées
ou salées 3 sec, N.C.8. ..cvvuannan TR LA N e SN 428 251 843 476
[ DL AL T A £ SR I A RO o Iy 3,053 3,050 5,932 5,735
Meats, smoked — Viandes fumées
Beet®— " BheUER. .. . 3o a0 . e e T el WL 645 639 1,268 1,278
Pork; hams cooked or mot cooked — Porc; jambons cuits ou non 6,752 6,800 13,265 12,485
Side bacon; sliced and unsliced — Bacon de flanc; tranché ou
pont .. sl e TIN L. ¥ . o PPIE T P L B . e 10,447 9,184 20,833 18,924
Other pork; butts, rolls, picnics, backs, etc. — Autres
viandes de porc; haute d'épaule (soc), morceaux roulés,
paleron, dos, €tC. ......coiviererciaciereranaracions o B W 4,090 3,624 7,799 7,190
Other smoked meat - Autres viandes fumées .............cc...... 934 898 1,824 1,617
S RSN e T R T | NSRS e P 22,868 21,145 44,989 41,494

T Revised figures. — Nombres rectifiés.
TABLE 2. Total Shipments of Fresh and Frozen Poultry

TABLEAU 2. Expéditions totales de volaille fratche et congelée

February Year to date
Février Total cumulatif
1971 1972 1971 I 1972
thousands of pounds — milliers de livres
Poultry, fresh and frozemn — Volaille frafche et congelée
Broiler chicken — Poulet de gril ............c.ccvvemnnnennnnn 10,696 11,523 21,108 23,333
el = il T R T b N B L S~ S 419 700 772 1,075
Turkey under 10 lbs. — Dinde moins de 10 liv. .....ccicevern.. 849 1,431 1,345 2,352
Turkey 10 lbs. and under 16 lbs. — Dinde 10 liv. et woins
de 16 1iv, .......... GG oS c oG c e D0 00000 S8 om0 900 0 800000 488 617 823 912
Turkey 16 lbs. and over — Dinde 16 liv. et plus .............. 617 453 1,310 791
Turkey packed for other processors — Dinde emballée pour
d’autres £tablissements ......,..c.ccoicininiiiicnacincanaanns (1) - (1) =
Other poultry (geese, ducks, etc. ) — Autres volailles
(oles, canards, etc.) .......... oo oo e o oA 50 0y 395 73 661 e,
ST 5 680 c 0000, HOEIE T . DL e il . TR 13,464 14,797 26,019 28,597

(1) Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres."
I Revised figures. — Nowbres rectifiés.
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TABLE 3. Total Shipments of Meat Preparations, not Canned

IAMLAW 3. Expéditions totales de préparations de viandes, non de conserve

February Year to date
Février Total cumulatif
19717 1972 1971 " 1972

thousands of pounds

— wmilliers de livres

Meat preparations, not canned — Préparations de viandes, non de
conserve
Sausage, fresh or frozem — Saucisses frafches ou congelées ... 6,607 6,788 13,034 13,444
Wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort 9,372 9,785 18,303 18,873
Bologna (unsliced) — Saucisson de Bologne (mon tranché) ...... 5,892 6,192 11,354 11,548
Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) -
Autres saucisses spéciales (salami, boudin, etc.) ........... 3,937 4, 501 7,653 8,672
Hams, boiled (pieces and sliced) — Jambons bouillis (morceaux
oulitoanchesyMNe ol B0 e M e e SHelsem e iminieie & Sere « 1,974 1,854 3,945 3, 542
Sliced cooked meat, packaged (except ham) — Viandes cuisinées
en tranches, emballées (sauf jambon) ................ A iy 2,645 3,015 4, 956 5,674
Meat and poultry paste retail and bulk (wrapped) — Pates de
viande et de volaille, au détail et en bloc (enveloppées) ... 206 441 379 811
Other meat preparations, not cammed — Autres préparations de
viandes, non de conserve ....... e . o H & i 2,628 2,907 5,246 5,482
rotaRy WO TL P s A N N, . on LB L . TR R 33,261 35,483 64,870 68,046
T Revised figures. — Nombres rectifiés.
TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations
TABLEAU 4. Expéditions totales de préparations de conserve
February Year to date
Février Total cumulatif
1971 1972 1971F 1972
thousanda of pounds — milliers de livres
Canned preparations — Préparations de conserve
BOWLGE Vau— - VOURIRLL S St e« oo 520 - o0 Brersasrs 70 » cfalesl s o Ga7 sTarars ave a7 . x x x x
Meals ready to serve — Plats cuisinés
Stews and similar preparations — RagoQts et préparations d
T S T ey S SR e e, PR R o i, - O 1,427 1, 378 2,369 2,978
Spaghetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce —
Spaghetti, macaroni, etc. et viande avec ou sans sauce ...... 300 (1) (1) (1)
Wieners and beans — Wieners et haricots ...... L T P (1) (1) (1) (1)
Pork and beans — Porc et haricots ......... T . o T (1) (93] (1) (1)
Speclalty dinners (Chinese, Mexican, etc.) — Spécialités
culinaires (chinois, mexicains, etc.) .....cvvveeceacaann. e 549 570 952 1,148
Other canned meals, ready to serve — Autres repas de conserve, .
préts 3 servir ......... Yol R A ok ek SR o L 1,419 1,79 3,196 3,543
Meat and poultry pastes — Patea de viande et de volaille ........ 600 601 874 1,126
Beef — Boeuf
Coppedisms SaEl ... .7 o7 sl e rerEaEY. o T TP Gl e - (1) (1) (1) (1)
Roasted — ROt ............ oafoncka . 00, e s W 1) (1) (1) (1)
Spiced — Epicé ...... A 0 s Y7 S (¢8) (1) (1) )
Other — Autres .......... Fbo:Boxslaalike s grah Salalele BRI iy, arosgle s 104 180 252 290
Meat loaf and jellied meat — Pains et gelées de viande .......... 1) (1) 1) (1)
Pork — Porc
Luncheon meat — Viande pour lunch ......,...cccvenciiecannnnns 1,508 1,357 3,191 2,342
Ham — Jamboms ...... e P W -l . . o ey TR .. 1,655 1,145 2,891 1,970
Other, canned; butts, cottage rolls, picnics, etc. — Autres,
en conserve; soc, soc roulé fumé, palerom, ete. ............. 724 863 1,356 1,455
Tongue (beef, pork, etc.) — Langues (boeuf, porc, etc.) ...... 61 (1) 1L} 1)
Other canned meats, n.e.a., — Autres viandes en conserve, n.c.a. 268 395 457 901
Wicners and frankfurters — Wieners et saucisaes de Framcfort .... (1) (1) ) (1)
Canned specialty sausages — Saucisses spécialités de conserve ... x x x x
TOLAL ... vieiaivnanocasarsanaclboscncrsrsnscacadenascson Jos o 4 9,194 8,917 16,736 16,957
(1) Confidential, included with "Other canned meats'. — Confidentiel, inclua avec “Autres viandes en conserve". [ Revised

figures. — Nombres rectifiés.
dispositions de la Loi sur la statistique relatives au secret.

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statiastics Act. — Confidentiel en vertu des
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TABLE 5. Shipments of Lard and Tallow
TARLEAU 5. Expéditions de saindoux et de suif
February Year to date
Février Total cumulatif
1971 l 1972 1971% 1972
) . L Bl thousands of pounds ~ milliers de livres
iard and tallow — Saindous ot #if
Lard — Saindoux:
Rendered, and sold as such -~ Fondu et vendu tel quel ....... 557% 346 1,297 637

Processed ~ Traité:
Retail package, 20 1lbs. or less — Paquet de détail de 20

liv., ou MOINS (e v:cnvncertaressrevencrancnns erecescsianann 4,499 4,864 7,859 7,448
Commercial package, 21-450 lbs. — Paquet canercill de 21 3

450 1liv. .. ..... e G ectararaas B 3,422 3,124 6,420 5,991
Bulk sales (tank car, tamk truck, etc.) - Ventes en vrac

(wagon-citerne, camion-citerne, etc.} ..... o oeeina cais e leies ol 4,422 4,026 8,000 Ino2

Tallow — Sulf:

Edible ~ Comestible ........cc0cevnvsrnanccccscsns ceoanns 3,391 4,293 6,916 7,259
Inedible ~ Non comestible ............... ceeerereresasassens 30,089 28,837 56,108 61,362
T Revised figures. — Nombres rectifiés.

TABLE 6. Animals Slaughtered

TABLEAU 6. Animaux abattus

February Year to date
Février Total cumulatif
Warm dressed Warm dressed
Number weight Number weight
Nombre Poids de la Nombre Poids de la
- viande habillée viande habillée
1000 '000
ib, = liv. 1b. — liv.
Owned by reporting establishments — Appartenant aux établis-

ments répondants
Cattle — Bovins ............ ol ey LY 8 Gac b 0000008, 181,386 104,317 341,849 197,264
CalVes — VEBAUX +..uceessonascensacsosscscasnssonsannssnson 17,870 3,421 35,126 6,484
Hogs — Porcs ........ B o ofaa0C TP o 600 008 4o cg 0 o dols Rl - 682,159 111,326 1,293,314 211,533
Horses — Chevaux .......... OB A 860 BB 08 o oo o ool oD sesecenae X x x X
Sheep and lambs — Moutons et GENEAUX ..c,vveencoenanss O oA 17,724 830 32,523 1,526
Other animals — Autres animaux .............cc i vevceen.onn x x x x

]
Owmed by others — Appartenant a d'autres

Cattle — Bovins ........vvuvueronnn I e - 27,297 16,135 56,368 33,378
Calves — VeauX ....ocovuv. = A 60k B0 S0 GNP X Sy = 8,733 1,347 18,951 2,788
HOBS = POTCB 4. vvuinsencasansonncancanns 55 Soaagt - Boooco 67,790 11,025 136,341 22,256
Horses — Chevaux ....... 0d 75800 o B0 © - Aoga S 000 0 000 0 ouD — = = =
Sheep and lambs — Moutons et ABNEAUX ...ev2eass SRER Al ~onstoVe! 435 1'% 1,284 u
Other animals — Autres animauX .......cocviceasoaee srssanan x x x I

¥ Confidential to meet secrecy requirement of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Lol sur la
statistique relatives au secret.



